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Un convenio entre los productores para no filmar
las peliculas que la censura considera inmorales

La Motlon Pictnte Prodncers and Distribntors
ol America (Sociedad de Productores y Distri-
buidores de Ameérica), ha lleeado finalmente a
nn cosvenlo con la Lé"i6n d6 Decencia —entidad
1ormaia ultimamente en los Estados Unidos, con
objeto de combatir a las_pelicuUs que a_sn cri-
terio se consideran inmoriies— c”mptometiendose
ahora a 1iiiJtarse ai Codigo de Produccion, el liue.
si bien lué aprobado el 31 de marzo de 1930,
poca 0 ningnna Importancia se le habia asigna-
do basta la Iecqa. .

Publicamos e Codf?o de Proanccios ane se
haré efectivo en el fuiuro.

PRINCIPIOS GENERALES

1v _ Ninguna pelicula que rebaje el
nivel moral de aquellos que la vean, de-
be ser producida. Por lo tanto, la sim-
patia del espectador nunca debe ser des-

viada hada el crimen, la maldad o el
pecado.
2U — EIl standard de vida debe ser

presentado en forma real, sujeto Unica-
mente a los requerimientos de la trama.

3.a — La ley, natural o humana, no
debe ser ridiculizada, ni tampoco debe
crearse atmoésfera de simpatia para sus
violadores.

PARTICULARIDHDES

I. — Crimenes contra ja ley.

Estos nunca serdn presentados en tal
forma que infundan simpatia por cri-
men contra la ley y justicia, o que ins-
pire a otros el deseo de imitacion.

1. — Crimen.

a) La técnica del crimen
presentada en forma tal
deseos de imitacion.

b) Crimenes brutales no deben ser pre-
Mniados en detalle.

¢) Venganza: en la época moderna,
no debe ser justificada.

2. — Métodos de crimen;
ser explicitamente presentados.

a) Hurtos, robos, violaciones de cajas
tuertes y voladura con dinamita de tre-
nes, minas, edificios, etcétera, no deben
ser detallados en su mélodo.

b) Incendios; intencionados o preme-
ditados: no deben tampoco ser detalla-
dos en su método.

c) El uso de las armas de fuego, de-
berd ser restringido a lo esencialmente
necesario.

d) Métodos de contrabando; no debe-
ran ser presentados.

3. — Tréafico ilegal de drogas; no de-
berd ser presentado nunca.

*1 - Cuando no lo requiera la trama

debe ser
que no inspire

no deben

o la caracterizacidén, el uso de bebidas en
la vida americana, no sera presentado.

Il. — Sexo.

La santidad de las instituciones de!
matrimonio y el hogar debe ser man-
tenida. De las peliculas no debe infe-
rirse que bajas formas de relaciones
sexuales, sean ias aceptadas o corrientes.

1. — Adulterio; muctias veces reque-
rido por la trama, no debe ser expiici-
tamente tratado, o justificado, o presen-
tado atractivamente.

2. — Escenas de pasion.

a) No deben ser introducidas cuando
no sean esenciales a la trama.

b) No deben mostrarse tampoco besos
excesivos y lujuriosos, lascivos abrazos,
posturas y gestos sugestivos...

c) Escenas de pasion, deben ser pre-
sentadas en forma tal que no estimulen
los bajos deseos del publico.

3. — Seduccion y violacion.

a) Nunca deberdn ser més que suge-
ridas, y Unicamente cuando fueren esen-
ciales a la trama, y aun entonces, no
deben ser mostradas en forma demasia-
do explicita.

b) No son nunca ios temas apropia-
dos para comedias.

4. — Perversion sexual, o similitud,
estd prohibida.

5. — Traia de blancas tio debe ser
expuesta en el cine.

6. — Relaciones de sexo entre per-

sonas de razas de distinto color no de-
ben ser tratadas.

7. — Higiene sexual y enfermedades
venéreas, no son temas para peliculas.

8. — Escenas de alumbramientos rea-
les o en silueta, no deben ser nunca
presentadas.

9. — Los drganos sexuales de los ni-
flos no deben ser expuestos.

I11. — Vulgaridad.

Para la presentaciéon de temas bur-
dos, ingratos, aunque no pecaminosos,

serd necesario usar del
fin de no herir

buen tacto, a
la susceptibilidad del

espectador.

IV. — Obscenidad.

Palabras, gestos, referencias, cantos,
chistes o sugerencias obscenas (aun

cuando sea factible que s6lo sean en-

tendidas por una parte del auditorio)
estan prohibidos.

V. — Projanacion.

Palabras profanas (éstas incluyen
Dios, Sefior, JesUs, Cristo —a menos

gue sean usadas reverentemente—. Dia-

blo, Infierno), o cualquier expresiéon vul-
gar o profana, estan prohibidas.

V1. — Vestuario.

1.— Completo nudismo, nunca seré per-
mitido. Esto incluye nudismo real o en si-
lueta, o cualquier impudica manifestacidn.

2. — Deben evitarse siempre las es-
cenas en que se muestren personas des-
nudandose, salvo cuando sean necesa-
rias a la trama.

3. — Indecente o indebida exposicion
del cuerpo, estd prohibida.

4. — Vestidos de baile que permitan
indebida exposicién o movimientos inde-
centes en el baile, estan prohibidos.

VII. — Bailes.

1. — Danzas sugiriendo o represen-
tando acciones sexuales o posicién inde-
cente, estdn prohibidas.

2. — Danzas que acentlen movimien-

tos indecentes, deben ser consideradas
como obscenas.

VIIl. — Religion.

1. — Ningun film o episodio podra ri-
diculizar cualquier fe religiosa.

2. — Ministros de religién, en su ca-

racter de tales, no podran ser utilizados
como caracteres comicos o de villanos.

3. — Ceremonias de cualquier religion
definida, det>en ser cuidadosa y respeta-
blemente tratadas.

IX. — Escenarios.

La presentacion de escenas en dor-
mitorios det)cn ser tratadas con buen
gusto y delicadeza.

X. — Senlimienios nacionales.

1. — EIl uso de la bandera debe ser
firmemente respetable.

2. — La historia, instituciones, hom-
bres prominentes y ciudadanias de otros
paises, deben ser representados lealmente.

XI. — Titulos.

Titulos lujuriosos, indecentes o obsce-
nos, no deben ser usados.

XI1l. — Temas repelentes.

Los siguientes temas deben ser trata-
dos cuidadosamente dentro de los limi-
tes del buen gusto:

1. — Ejecuciones por horca o electro-
cucién, como castigo legal por crimenes.
2. — Métodos compulsivos policiacos.
3. — Brutalidad g escenas de horror.

i. — Marcar personas o animales en
forma brutal.

5. — Aparente crueldad hacia nifios o
animales.
6. — La venta de mujeres, o una mu-

jer vendiendo su virtud.
7. — Operaciones quirdrgicas.
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Claudctte Colbert, prota”
gonista del film Columbia-
Cifesa “Sucedi6 una noche™

LfIUDETTE Colbert es de las es-
Ctrellas universalmente conocidas
de todos los aficionados. Es ca-
sada y feliz con Norman Foster.
La mas jovial de las artistas: jamas se
la ha acusada de mal genio. Se dedica
a la labor con intensa seriedad. En las
primeras horas de la mafiana acude a
los estudios, y trabaja sin descanso ocho
0 <iez horas.
En Hollywood sus mejores amigos
son los periodistas. Para todos tie-
ne una conversacion agradable ij un
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y sin peligro con PERLAS "FEMI"
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«suceso sensacional» que comunicarles.

Estudia pintura... Jamas tuvo la inten-
cién de ser actriz. Lo hizo por una
apuesta con un amigo, a quien quiso
demostrarle que podia ser actriz si lo
deseaba... Gandé la apuesta g por afia-
didura el estrellato en su segunda pe-
licula.

Nacié en Paris hace... digamos... un
poco méas de veinte afios... Vino muy fi-
fla a los Estados Unidos... Pero conser-
va el placer de vivir y la gracia que
caracteriza a la francesa. Es una anfi-
triona exquisita y su risa es contagio-
sa y de un humorismo colosal.

Como pasatiempo le gusta tomar ins-
tantaneas de gente desconocida y a ve-
ces ella misma desarrolla los negativos.

ALGO

es el semanarioen-
ciclopédico que,
ademéas de un lex>

to ameno e inlere-

Verdadera maravilla moderna de efectos segu-

ros sin perjudicar la salud. De venta en farma-
cias y centros de especificos. Se
correo certificado mandando su importe, pese-

tas 14°‘50, al concesionario:

de Fiveller, nimero 48. - Barcelona.

sante, con los fo-

llellnes que publi-

remile por

ca le proporciona

obras para formar
BASTARD, calle una excelente bi-
bltoleca.
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Su color favorito es el azul, y tiene fa-
ma de ser una de las artistas mas ele-
gantes de Hollywood.

En el film Columbia, que distribuye
Cifesa «Sucedié una noche» interpreta
el «rol» de una chica moderna en un
ambiente moderno...

[iOIGANUG [iOIGAN!!
Todos los nifios leerdan los

4 ALMANAQUES 1935

MICKEY MOUSE, LOS TRES CER-
DITOS. BIMBO, BETTY BOOP

Precio de cada almanaque, 30 cénts.

Ptdidos t “EOnOflIIL tUS'*. «pirtidg 707 - BsiceflMt

Remiton *1 tmoorfe an salios de correa, mas

5 céntimos pora al cartiflcodo. Franqvao gra-

tis. Todos los qua ramiton esta anuncio, reci-

birdn en obsequio, un Catalogo Generol Ilus-
trado da Bibtioteco Films.



UNA ARTISTA DE CINE QUE NO
QUIERE IR A HOLLYWOOD

Lo Que nos cuenta
Aniodita_Colomer
2 espafolisinia

S ECORDfIBAMOS perfeclameiilc a la

napolitana de «El hombre que se

reia del amor», a aquella figurita

tan llena de juventud y de gracia
que, con su cuerpo un tanto rollizo g su
carita redondeada por la buena salud y
por el buen apetito, nos demostraba, cn-
ire otras cosas, que tenia una voz bieti
timbrada y mejor afinada, y que los en-
cgnlos femeninos no dependen precisa-
mente de ia linea recta.

Por eso no reconocimos a fintofiita
Colomer en aquella estilizada y un tan-
to languida damisela que. hundida en
las profundidades de un sillon, fumaba
con cierta indolencia un elegante ciga-
rrillo.

—¢Lg sefiorila Colomer? —

Una sonrisa de la fumadora nos de-
mostré que era ella.

-iLas vueltasque dad rauiido! —pen-
samos—. Ha adelgazado y se ha hecho
mujer fatal.»

Pero no. R las primeras de cambio,
Hntofiita nos demostraba que si tiabia
una estrella espafiola castiza, alegre,
simpética y sencilla, esa artista era ella.

No hay nada que se parezca menos a
una estrella tiorteamcricana, a una de
esas diosas del ecran holiywoodense en-
vueltas en una atmoésfera de grandezas
y misterios, que esta encantadora fInto-
nita Colomer que no tiene de exo6tico
mas que los cigarrillos, y eso porque
la Arrendataria no se ha preocupado
aun de fabricar la labor que requiere
la coqueteria femenina.

flntofita, como hemos dicho, ha per-
dido en volumen, pero conste que con-
serva aquella armonia de proporciones

que tanto nos sedujo cuando cant6 en la
taberna napolitana.

—Cuanto pesa usted?— es nuestra
primera pregunta.

Aocofiiu Colomer en uu esc«na de -£1 aegro que tema el alcoa bUnci.

AnCoiiEa Colomer

—~Cuarenta y nueve kilos.

—Enhorabuena. Porque supongo que
tiene usted interés en pesar poco.

—iYa jo creo! Como que me estoy
hartando de té con limén. Por cierto
que el t¢ me pone tan nerviosa que no
puedo dormir. Y eso me ayuda también
a adelgazar.—

diabla en un andaluz bastante cerra-
do. lleno de vivacidad y optimismo.

—¢Es usted alemana o rusa?

—Del corazoncito de Triana.

-Bravo... (Estatura?

—¢Y eso para qué?

—Es mny importante saber lo que mi-
de una artista de cine en todas sus di-
mensiones u contornos.

—Pues no sé lo que mido. A ver. cal-
cule usted.—

Se ha levantado. Se yergue graciosa-
mente. Yo no puedo calcular potue ad-
miro el encanto de las proporciones, la
delicada suavidad de las lineas, estatui-
Ila prodigiosa en la que el té con limén
por un lado y Triana por otro han da-
do un tipo de mujer que es una mezcla
de la fragilidad de la <glrl> y de esa
fascinacion un poco gitana de la venus
meridional.

—¢Que cree usted que mido yo? ¢Un
metro?

—Voy a apuntar uno cincuenta y cinco.

—No me ponga uste<l mas de lo qut;
tengo, porque las artistas de cine han
de ser chiquitas. Asi el galan puede co-
gerlas en brazos y parece mas alto y

[ | =T
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Astofiita Cslonec con Pepe Calle en -El negro 4u«tenis ei alun filaoca.

méas iuerte de lo que es. Eso es muy
importante. Lo dicen todos los directo-
res.

—Gracias por sus informes, fihora, di-
game: la aticion al cine debe de ser
en usted cosa de nacimiento, ;verdad?

—iQuite usted, hombre! Yo no ha-
bia pensado nunca en el cine. No me
gustaba.

— ifttiza!

—Yo no estoy hablando con usted
para darme postin, sino para decirle
la verdad. Yo soy artista de cinc por
casualidad. A mi lo que me gusta es
cantar ~ bailar. Por el baile tengo un
delirio. Bailaria en la punta de un palo.
Por eso, cuando el cine era mudo, yo
sofiatrd con el teatro. Y estaba a punto
de debutar en el teatro Maravillas, de
Madrid, cuando Ardavin y Carlos San
Martin rae ofrecieron un contrato para
trabajar en una pelicula que se iba a
filmar en Paris. Yo acepté, no por el
cinc, sino por Paris. Tenia muchas ga-
nas de ver la capital de Francia. Y asi
empez6 mi carrera en la pantalla.

—;Con éxito?

—Corramos un velo en todas mis ac-
tuaciones hasta «El hombre que se reia
del amor>. Entonces, con la cancién en
la taberna napolitana, pude lucirme.
Gusté a Perojo y. apenas se le lia pre-
sentado ocasiéon, me ha dado un papel
de protagonista como el que tengo cu
<El negro que tenia el alma blanca».
Eso es una pelicula y eso es un papel.

—Veo que ha aumentado su aficion
al cine.

—iYa lo creo! Porque ahora el cin®
es una cosa viva y real. Se habla, se
canta y se baila. Antes parecia una es-
cuela de sordomudos. jPues jruitas
ganas que tenia yo de trabajar con
Perojo! Trabajando con él. ni aun que-
riendo se pueden hacer las cosas mal.
iHag que ver lo que sabe y 'o que
aprende una trabajando a su lado! Y
ahora le voy a contar ima cosa que mu-
chos no saben. La sefiora de Perojo es
la mejor colaboradora de su marido.
Es muy sefiora y tiene tanto talento
como buen gusto. Para arreglar un sa-
I6n, para vestir a los artistas, para de-
corar. adornar y presentar es la Unica.

—¢Cudl « su estrella favorita?

—Joan Crawford.

—¢Y entre los actores?—

Vacila un momento.

—Si he de decirle la verdad, no tengo
predileccién por ninguno. A mi me gus-
tan los mios, los de aqui.

—Sin embargo, si le ofrecieran un
contrato para Hollywood...

—Ya me lo han ofrecido.

—¢Y no se ha marchado?

—Ya ve como no. Una casa muy im-
portante me ofrecia doscientos cincuenta
délares a la semana si me iba para alla.
Y yo le digo a usted que ni por dos
mil cruzo go el diarco. Un productor
aleman me ha hablado también de tra-
bajar con él. Eso ya es otra cosa. Yo
en tren voy adonde usted quiera. Pero
eso de estar una semana o mas sin ver
un cachito de tierra..., jea, que nol

—¢Es que no sabe usted nadar?

—Menos que unas tijeras.

—¢Por qué no aprende?

—Porque no me gusta.

-Entonces, ¢cudl es su deporte favo-
rito?

—Ninguno.

—¢Es posible?

—¢Por qué no lo ha de ser?

—¢fl cuantas artistas de cinc conoce
usted que no hagan gimnasia y depor-
tes?

—Seré la Unica en eso como en haber
nacido en Triana. Pero no quiero sa-
ber nada de deportes ni de gimnasia.
;Qué necesidad tengo yo de reventarme
corriendo, nadando o saltando? Para no
engordar prefiero el té con limén. To-
mar una taza de té es mucho més co-
modo que liarse a pufietazos con ci
agua de una piscina o dar saltos en
el campo de tenis. La gimnasia es peor
aln. Empiezan a desarrollarsele a una
los musculos y a saHrle bultos por to-
das partes y se le pone el cuerpo como
un mapa «n relieve. Ademas, la gimna-
sia abre el apetito y entonces no le que-
dan a una mas que dos caminos: 0 pa-
sar hambre o liarse a comer y ponerse
como un fardo. —

Et pintoresco y fldido lenguaje de An-
toflita Colomer llena el despachito don-
de hablamos. La mayor parte de ias ve-
ces no da tiempo a preguntar. Ahora
es una de ellas.

—Una vez quise aprender a montar a
caballo y, apenas me acomodé sobre
el lomo del animalito, éste se puso tan
turioso como si le hubieran aplicado un
botén de fuego. Pegé un saito y sali
como un rayo por encima de su cabe-
za. De milagro no me rompi la mia.
Desde entonces decidi no volver a mon-
tar a caballo mientras viva.

-Ahora una pregunta que no le va
a hacer mucha gracia, Antofiila —deci-
mos, aprovechando un momento en que
por llevarse el cigarrillo a los labios no
puede hablar—. ;Qué me dice usted de
su corazén?

—¢De mi corazén? Pues que marcha
la mar de bien.

—¢Y no hay nadie que le haga mar-
char méas de prisa?

— jAh, vamos! Ya sé por dénde va us-
ted. Pero de eso es mejor no hablar.

I<:n 1Lt 1 u 114 t fl ibrl <1 11 H t ")

Antofiiia Coiomer con Hanno Bamio j Pepe Calle en -Ei o”ro gae tenia el alma blanca'.



ArfiaiiieBlo de la peliODla de Eiclnsiias Ciass

IARIARIN
DE TARASCON

INTERPRETADA POR RAIMU

AHNTRE: las ciudades jlustres, Tarascon
ocupa un lugar envidiable por ha-

173 dado cuna a Tsrfarin.

En su palacete, adornado con pa-
noplias de armas mortiferas, Tartarin se
exalta anie la lectura de las célebres ca-
cerias de fieras.

Esas aventuras le apasionan. Las co-
menta en fa pefia de café, en su ca-
sir>0, etcétera, y hasta imita el rugido
del leén, con el espanto y admiracion
de los interlocutores.

En Tarascén parece que la imaginacion
tiene més que alas, puesto que en aque-

lias riberas del Rhone, hablar vale tan-
to como hacer. Pronto cunde la noticia
de que Tartarin prepara, con gran se-
creto, un viaje hacia el desierto africa-
no. Esta noticia no sorprende a nadie...
mas que al propio Tartarin.

De numor pe”stre, amigo de sus an-
chas, Tartarin intenta defraudar a sus
compatriotas. Saben que, como todos los
grandes héroes, Tartarin es tan arrojado
y valiente como modesto. Y Tartarin, pa-
ra sus adentros, maldice a sus paisanos
que por ligereza y guiados por un ape-
tito de vanagloria prelertden arrastrarle
a aquella aventura tan negra. Y rio quie-
re partir.

|Ahi, pero el honor de Tarascon esta
en entredicho. Las mélas lenguas ya han
empezado a propalar comidillas en las
que se habla de coraje y de miecio. Y
pronto los murmullos llegan a su cofmo.
Tartarin marchard a toda costa a matar
el leén en las regiones de los salvajes.
Y en medio de un entusiasmo delirante
parte el gran cazador.

Apenas desembarcado en Alger, una
aventura romantica le encadena a una
mujer seductora. Es una princesa Aarabe.

seglin ella. Pero es una aventurera, en
realidad, que en combinacién con otro
falso gran sefior, el principe Gregory,
quieren aligerarle la cartera. Por el amor
de esa gran belleza de embrujo, Tarta-
rin duda un momento de convertirse al
islamismo; pero el recuerdo de Tarascon
puede més que sus devaneos.

Tartarin suefia en las delicias de la glo-
ria y los honores que las cacerias le re-
servan y... se adentra en los parajes del
sur, hacia los leones.

Gregory va a encontrarle en Millia-
nach. No sabria abandonar a su amigo
Tartarin en su peligrosa aventura...

En las lindes del desierto, cuando el
campamento no ha sido todavia instala-
do, un rugido formidable atruena el es-
pacio: jun leé6n!

De un salto Tartarin coge su fusil vy,
lentamente, como un cazador empeder-
nido, dispara, y de un solo tiro mala
a la fiera. En un abrir y cerrar de ojos
se ve rodeado, atado y apaleado por
una nube de indigenas furiosos. jHa ma-
tado el ledn ciego, guardian de honor
de la mezquita! El caso es grave.

Guyililla “i en i pAogin 1)
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ONRAMOS estas paginas con rostros y €scc-
H aas-del celuloide sonoro que esta temporada
envia Inglaterra a las pantallas de Espafla.
Los estudios de Londres han llegado a la
altura cimera del Séptimo firte conW premio mere-
cido de un esfuerzo sostenido a base de talento, de
voluntad y de Jibcas esterlinas.

Con «Yo he sido espia», logré Victor Saville que
Inglaterra tuviera un puesto permanente entre las
grandes potencias cinematograficas. Aquella preci-
sién naluralisima, aquella emocién concentrada, aquel
desarrollar un asunto sin que falte ni sobre un solo
fotograma, han sido desde entonces las notas carac-
teristicas de la «escuela britdnica» en el cinema.

Victor Saville, a base de la estrella Jessie Alat-
tilews. llevada por él a las cumbres de la celebri-
dad. u.utilizando a manos llenas los inmensos re-

T3ns ests.id de
Cbu-ChiIn-Chow

cursos (le la Gaumont-
British, nos ofrece es-
te afio «Siempreviva».
comedia-ieUsta en que
no S8 sabe qué ele-
mento predomina; si
la emocioén del argu-
mento sentimental o
el derroche de musi-
ca, belleza y decora-
dos de losaoitamentos
musicales y coreogra-
ficos. Jessie Matthews,
la Inglesa bonita de
abuela malaguefia, in-
terpreta dos papeles
de ingenioso y origi-
nal paralelo: Harriat
Creen en 1909 g Ha-
rriet Hawkes. Siem-
previva, en 1934. (Es
la misma famosa ac-
triz desaparecida vein-
ticinco afios antes de
modo misterioso? La
intriga, explotada por
un astuto empresario
como truco de publi-
cidad, es el nudo con-
ductor de toda la pe-
licula.
«Chu-Chin-Chow»,una
interpretacion moder-
na de «Las mil y una
tioches», llevada al so-
noro con una indife-
rencia britanica para
la cuestiéon de gastos.
Dicen los ingleses que
la Gaumont-British se
ha gastado en esta
ciHta tanto dinero co-
mo el gobierno inglés
cuando jorge V y la
reina fueron a Delhy
para ser coronados
emperadores de laln-
dia. Anna May Wong,
la china americaniza-
da, con Pearl Argyle,
la Inglesa - india de
exoOtica belleza, son
las dos estrellas que
llenan de poesia y fe-
mineidad las escenas
rutilantes de esta cin-
ta de ensuefio.

(Confin norri.)



UN FILM DE GRAN
ESPECTACULO

VOLC

FILMOFONO

“AftSfIDO en una
ramosa histo-
ria rusa que se
desarrolla a

orillas del gran rio
Icgenflario, lia sido
realizado este film,
que es una recons-
titucion de la vida
en Rusia antes de
la guerra.

Uud proiiuccidii
pléastica, lujosa; de
decorados suntuosos
y movimientos de
grandes masas, el
film ofrece una se-
rie de escenas que
quedan grabadas en
la retina como un
desfile de frescos
pictéricos de una be-
lleza i) una grande-
za de concepcién ma-
ravillosas.

«Volga en Illamas-
constituye un espec-
taculo original por
su envergadura y
amplitud; por su jus*
teza y arte en la evo-
caciOD de escenarios
reales, y por su
fuerza emotiva, que
rompe con todas las
banalidades de los
films de factura co-
rriente.

Un elenco de pri-
merisimas figuras,
integrado por fllbert
Préjean, Inkijinoff.
Raymond Rouleau.
Nalhalie Kovanko y
Oanielle Darrieux,
contribuyen a dar
realce a esta pro-
duccion de Filmofo-
no. que es una de
las mejores tfe Ila
presente temporada.

|u a3 esccaa de .Volf4 en lijiau

llckilmoll y Naibalic Kovaoico eu una escena ile Volga en lumias

Oir» «cena de *Vol<» en llamas' Uut**
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"10 un film, sino veinte
podrian extraerse de las «Memrj-
rias» de Jacobo Casanova, e&(e
aventurero del siglo XVill que lle-
né Europa de escandalosas aventuras y
de graciosos dichos y que sedujo un
nimero incalculable de mujeres tanités.
Por lo tanto, la sintesis de una vida tan
rica en accidentados episodios podria
aparecer como singularmente delicada,
los rasgos mas caracteristicos son
e;:mi@os que ha llevado a la pantalla
eM™%metteur en scéne» Rer>é Barberis y
ellos bastardn sin duda a restituir con
la maxima y posible fidelidad la curiosa
figura de Jacobo Casanova.

El principe de Ligr>e, que conocid bien
a Casanova, nos ha dejado de él un
retrato extrafio:

«Seria un hombre muy hermoso —es-
criba- si no fuese por la fealdad de su
conducta; es corpulento, de complexidn
herclilea y su tez tiene un tinte africa-
no; sus ojos, muy vivos, y llenos de
efjiritu en verdad, anuncian siempre la
susceptibilidad, la inquietud o el odio,
y le dan un aspecto algo feroz.»

Esto en cuanto a su fisico.

o treinta,

CASANOVA

SINOPSIS DEL £SCENARIO

«Casanova —dice en otro pasaje el
principe— era un hombre muy espiritual
y de mucho carécter y cortocimiento. Su
ingenio hacia que cada palabra fuese un
rasgo definitivo y cada pensamiento un
libro.»

De obscuro nacimiento, el veneciano
Casarwva fué puesto bajo la guarda de
un viejo sacerdote. Se creyd que podia
hacerse de éf un abate y por eso se
le vié estudiando la Teologia. Pero no
tenia ni un &pice de vocacion religiosa.
No buscaba més que brillar al lado de
las mujeres y las amantes no le falla*

ron. Aunque vestido de sotana tuvo maa
de una aventura escandalosa en la que
también tomaron parte algunos de sus
protectores, como monsieur Bernis, v,
por cierto, con una complacencia de
hastiados libertirjos. Casanova creyé que
el uniforme militar le seria atil y colg6
los hébitos; mas pronto el ser oficial le
molesta y abandona el destino.

Toda la vida de Casarwva no es mas
que un tejido de \:ircunstancias, cada
una de ellas mas extraordinaria que las
otras. Pasa en poco tiempo de a mas
afrentosa privacién a la opulencia. El di-
nero se lo procura de los grandes se-
fiores que frecuenta y a los que tier>e
el don de placer y también de las mu-
jeres. En este particular estd desprovisto
de toda clase de escripulos. Exacta-
mente, por otra parte, como en el jue-
go y el amor. Cualquiera que sea la
situacion de su bolsa, no abandona la
confianza en si mismo y su ap<iriencia
nada deja que desear. Cuando la for-

tuna le sonrie se viste con gusto, con
rebuscamiento, a veces con extravagan-
cia. Reina en los salones por sus mo-

dales tanto como por su ingenio. Ir4
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lejos; se le vera al pie de los mas fa-
mosos tronos de Europa...

Por poco honorables que fuesen los
actos de Casanova, es preciso reconocer
en él una cierta bondad, una indiscuji-
ble nobleza en los procedimientos, ge-
nerosidad y gratitud. El principe de
Ligne, que fué a veces algo severo en
sus apreciaciones acerca de la rrtoralidad
del personaje, escribe también lo si-
guiente;

“En medio de ios més grandes des-
o6rdenes, de la juventud mas tempes-
tuosa y de la carrera de aventuras, al-
gunas veces equivocas, demostré horwr,
delicadeza y valor.»

He aqui el hombre tal
aparecer ahora.

En cuanto a las aventuras en que va-
mos a verle mezclado en el film, ha-
remos un rapido resumen.

Casar>ova estd en Venecia. Burla a un
patricio Ilamado Binetti. Este, pensando
sorprenderle con su mujer, vuelve a su
casa de improviso. Pero Casanova logra
escaparse por la ventana y cuando @
buen hombre entra en la habitacion en-
cuentra a su mujer en compafia... de

como debe

una de sus amigas. Binetti quiere ven-
garse de todos modos. El secretario del
Consejo de los Diez, Pogomas, intenta
atraer a Casanova a una celada con la
complicidad de ur>a joven danzarina, la
Corticelli. La hermana de la danzarina,
llamada Angélica, ama al aventurero y
hace fracasar el plan. No obstante, Ca-
sanova es detenido y erKerrado en la
fortaleza de San Andrés, de donde con-
sigue escaparse para ir a dar una tunda
a Pogomas.

Se le indulta. Pero Casanova es inco-
rregible, y la Serenisima Republica no
entiende de bromas; vuelve a caer en
poder de la iusticia y esta vez se le
encarcela en los famosos «Plomos» de
Venecia.

Catorce meses después Casanova se
evade a costa de correr ios mas gran-
des peliaros. Deja la ciudad de los Do-
ges y a toda prisa gana Francia. En Gre-
nobie entra al servicio de una encanta-
dora viajera, Ana Romén, cuya tia, la
sefiora Klorln, rw tarda en encontrarle

muy de su agrado. Pero es el criado
de Casanova quien ird a la cita de
la venerable dama mientras el caballe-

ro hard la conquista de Ana Romaén.
Anos después encontraremos a Casa-
nova en Paris. Gracias al abate de L»er-
ni3, a quien ha vuelto a ver en la ca-
pital, es introducick> en las altas esferas
politicas. Pronto es considerado como fi-
nanciero eminente, pues propone sacar
a flote el tesoro real con la ayuda de ur.
sistema de loteria. Casanova gana un
uesto imporiante de financiero a la ca-
eza de la nueva institucion. No tarda
en vérsele en la corte en el séquito de

¥
1

madame Pompadour y organiza, a pefie M

cion de la favorita, una fiesta galante cu-
yo tema es una loteria; la loteria dcl
amor, y al favor de las circunstancias,
madame Pompadour busca a perder en
el animo del rey a la joven baronesa
de Milly Coulonges, que no es otra que
Ana Romén, y a la que Luis XV ha to-
mado por amante. Y Casarwva permite a
la joven escapar de la celada que le
ha tendido la favorita.

Mas, como consecuencia de este inci-
dente, nuestro héroe es expulsado de
Francia, y sale del pais en compafiia de
Angélica, a la que ha vuelto a encon-
trar en Paris poco tiempo antes.
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Exito sin precedente

FANTASIO

EMOCIONANTE! "GRANDIOSO!
INVEROSIMILI  ~ AUTENTICO»
IMPOSIBLE!# REALIZADO
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FRANK BUCK
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CRMINOSAMNAE

iiEmocionante caceria

de fieras vivas!!
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EL CINC Y LA MODA

Gall ParncR orMsfo Oe la i>arainounr
luce eii la fotografio que se .ve Da-
Jo e*fos liricos ui\ IK>nlto vestido
formado de falda g chdaueici de
gt*nero <te punto que pucfie llevar-
se cicDajo de un abrigo de i>icleb.
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3nn Harfling luce en Japelicula
liIKO-lJadio «La vida de Vergic
Winters» este eleg«nre vesti-
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Francia

Marcel L'Herbier va a impresionar «le
bonheur», edicién cinematografica de la
obra de[ mismo nombre original de Hen-
ry Bernstein. Los principales papeles han
sido asignados a Gaby Morlay, Charles
IBoyer, Jaques Catelain, Gretillaf y Mau-
oy.

Ceorges Thill, que sufrié un accidente
de automévil y ya completamente resia®
blecido, representa el papel de protago-

nista de la nueva pe tcula de Jacques
de Baroncelli, titulada «Aux portes de
Paris».

Con él acttan en primer plano Gaby
Morlay y Armand Bernard.

»Marsella> es el titulo de una nueva
pelicula que dirigirA Maurice Tourneur.

En los Estudios Eclair, Ledn Joannon
rueda «Bibi'la-Surée», segln la obra tea-
tral de Monézy-Eon. Toman parte en el
reparto A. Fontanes, Biscot, Fierre Mag-

Mr Madelein* J«an Valjean

aesalehaoa de la pequefia Cosetle, en la gran superproduccién

riier, Raymond Galle, Maurice Remy, Fé-
lix Ouuarf, Madama Bérangére, Josette
Day, Jeanne Helbiing, Andrés Dueret,
Anny Pierson y Vera Marckels.

Ha terminado et rodaje de «La dernier
valse», film que ha sido dirigido por
Leo Mittier.

«El clown Bux» se titula la pelicula de
ambiente circense que préximamente co-
menzard Jao”ues Natanson.

Nicolds Farkas, que actualmente diri-
ge la version francesa de «Variétés»,
pronto llevard a ia pantalla ia vida aven-
turera de la espia Maria Richard.

Henry Lepage ha comenzado la rea-
lizaciéon de un reportaje filmado de los

Una de las escenas culminantes del levantaniienlo
republicano en la fUperproduccién «Los miserable» .

loma bajo su proleccién a ia pobre Fausfin», madre

«Los miserables..

métodos del doctor Locard, director del
laboratorio técnico de policia de Lyon.

Marc Air~ret acaba de terminar la
toma de vistas de »Louzou», fcim del
que es protagonista Josefina Baker, con
Jean Gabin, Ivonne Lebon, Ha Meery,
Clare Geérard, Madeleine Guitty, Paiau
y Larquey.

El director Jorge Gauttiier ha comen-
zado recientemente «Un beau diman-
che», pelicula cuyo escenario es origi-
nal de Juan Guitton y la musica de Jorge
Célerier.

DONDE VIVEN LAS ESTRELUS DE LA
WARNER BROS

Ruby Keeler tiene dos casas en Holly-
wood. Una de ellas es un graciosisimo

pisito en lo mas alto del Town House
Hotel.
Su otra tasa es un modesto cha-

le! de estuco en el barrio de* Toluca.
al norte de Hollywood. Habita en el
estudio cuando su esposo, Al iolson, se
encuentra en la ciudad y con su madre
y sus hermanas en el chalet cuando aquél
estd ausente.

Béarbara Stanwyck y su esposo Frank
Fay viven en Brentwood Heights, en
una altura desde la cual se divisa el mar
y en una sefiorial mansion rodeada de
bosques y jardines. Hay también en las
inmediaciones de la casa un campo de
lawn tenis, ur« piscina y un pequefio
edificio destinado a vivier® de la ser-
vidumbre.

Kay Francis habita en una casa de
modesta apariencia en una calle discreta
de Hollywood. La fachada estd pintada
de gris. El portal se halla cul>ierto por
una parra y el mobiliano del interior es
serKlllo pero nada encuentra a faltar alli
el mas exigente. El colosal rascacielo
Que se encuentra cerca de la residencia
de Kay Francis acaba de acentuar ei
aire de modestia del domicilio de la
vedette de moda.
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La Metro-Coldwyn-Mayer-
Studios anuncia que «Naugh-
ty MarieHa» serd la proéxi-
ma pelicula musical para la
encantadora estrella inglesa
Jeanette Mac Donaid, quien
estd timando con Maurice
Chevalier «La viuda al”re»,
para el mismo estudio.

Harry Beaumonthasido ele-

gido por la Melro-Goldwyn-
Mayer para dirigir «The ca-
sino murder case», sensacio-
nal historia de detectives,
td cual nuevamente reunira
a William Powell y Myrna
Loy.
William Powell y Mima Loy
recientemente terminaron la
filmacién de «The thin man»,
pelicula de la Metro-Gold-
wyn-Mayer.

El sefior Beaumont terminé
recientemente la direccién
de «Murder in the private
car», con Mary Carlisle, Una
Merkel y Russell Hardie, pa-
ra ia Metro-Goldwyn-Mayer-
Studios.

Haroid Lloyd, famoso actor
comico, anuncia que de hoy
en adelante seguird filman-
do consecutivamente pelicu-
las. Su dUltima cinta aun no
ha sido lanzada al merca-
do, titulada «The cat's paw».
En esta cinta el sefior Uoyd
desempefia la parte del hijo
de un misionero americano
en la China.

Irving G. Thalberg anuncia
haber contratado por largo
tiempo al famoso actor Brian
Aherne. Su primera pelicula
aparecerd bajo el' nombre
de la Metro-Goldwyn-Mayer.

Méjico

«Su hijo», segur>da pro-
duccion que lanzard al mer-
cado Produccioi.as Duquesa
Olga, principiara su edicion
tan pronto como sea termi-
nada otra cinta que esta
siendo elaborada en los mo-
mentos actuales, pues algu-
nos de los elementos pre-
viamente contratados para
llevar a cabo la realizacién
de ella, se erKuenlran tra-
bajando eri estos momentos.

José Bohr, ajustado para
dirigir las peliculas Duquesa
Olga, nos asegura que en
esta obra presentard a una
mujercita que serd un «des-
cubrimiento» sensacional,
como todos los suyos.

"Cruz Diablo», cuya fil-
macién fué pfirKipiada ui-
tinwnente, dejard suyenso
al publico como nos dejé a
nosotros cuando vimos la to-
ma de sus esceras prelimi-
nares. Dentro de un esce-
nario gigantesco, pletérico
de riqueza, figuran sesenta
parejas ataviadas a la usan-
za colonial, bailando el cla-
sico «minué». Esta sola es-
cer»a, revestida de un lujo

Todos admiran a esta

Lo suavidod de
fino, exento

joven

sus (acciones y su cutis
brillo e imperfecciones
la hacen encantadora.

Usted también puede aumentarsubelleza
y conservarse joven usando los exquisitos

POLYVOS

Gemey

Los Unicos

perfumados con el delicodo

y exdtico perfume Gemey.

Coja S PtOS rTIMAf APATH

HU DNUT

OTRAS CREACIONES
Gemey

CRfK/A  DE NOCHE - CBEMA
VOLATIlI - COLORETE - C«EMA
LIQUIDA DE PEPINOS - IAWZ DE
LABIOS « COLONIA - IOCIUN
EXTRACTO-BIILLANTINA-TAICO
POLVOS REFRESCANTES

extraordinario, dara una idea
del porqué decimos que. al
ser conocida, maravillara.

La dirige Fernando de
Fuentes, la fotografia Alex
Phillips y se encargaran de
proporcionarle sonido tos
hermanos Rodriguez.

Estados Unidos

Se suicidé en Santa Moni-
ca (California), disparandose
un tiro de revdlver, el direc-
tor de cinematégrafo Geor-
ge Hili, de 40 afios. Hill
fué esposo de Francés Ma-
rién, actriz de teatro, y re-
cientemente habia regresa-
do de China, donde filmé
los paisajes de la pelicula
«Good Earth».

George Raft, pugil retira-
do y hoy actor de cine,
protagonista de «Bolero»,
gané otra pelea, esta vez
contra el «boulevardier» San
Satz. El incidente surgi6 a
raiz de haber ridiculizado
Satz a Raft por una opera-
cién quirGrgica que éste su-
fri6 en una oreja, por lo
cual aml>os se fueron a las
manos. Carole Lombard vy
la actriz argentina Moiwi Ma-
ris presenciaron la pelea, du-
rante la cual Raft derrib6 a
Satz en cuatro ocasiones.

Select Productions, se titu-
la una nueva empresa pro-
ductora de peliculas, que
en breve lanzara al mercado
mundial una larga serie de
films de largo metraje, en
que toman parte prestigio-
sas y populares figuras de
la pantalla rwrteamericana,
y hace saber que su primera
produccién, «Woman in the
dark», actualmente filmando-
se en los estudios neoyor-
quirios Biograph, tiene por
principales intérpretes a Fay
Wray, Ralph Bellamy, Mel-
>ryn Oouglas, Roscoe Ales y
Nell O'Oay.

William Saal, presidenlede
Select Productions, informa
ai mismo tiempo la adquisi-
cion de los derechos de ro-
daje de la rk>vela de la es-
critora Myrtie Reed «Laven-
der and oid lace», libro del
cual, desde la fecha de su
aparicion, en 1902, se han
vendido -seiscientos sesenta
y un mil ciento ochenta y
un ejemplares.

Inglaterra

El primer film en que Li-
lian Harvey va a actuar a
su vuelta de Norteamérica,
es una nueva version (in-
glesa) de «La Dubarry».

Los tribunales concedieron
el divorcio pedido por la
esposa dei actor cinemato-
grafico Ronald Colman. Este
no se defendi6.



Recientemente, si declarar abierta en
Nueva York la convenciéon anual de la
Columbia Pidures, Mr. jack Cohn, vice-
presidente de esa empresa, anuncié que
ésta lanzard en la préxima temporada
cuarenta y ocho producciones de largo
metraje, ocho de las cuales consistiran
en peliculas de aventuras con Tim Mac
Coy por protagonista, y un suplemento de
treinta y ocho peliculas cortas-

Hemos leido en un¢ revista americana
que George Bsncroft fué acusado ante
los tribunales de haber contraido enlace
con sU actual esposa, sin haberse an-
tes divorciado de la anterior. Bancroft
tiene un hijo de diecisiete afios con su
mujer actual.

Jean IMuir tia Oicho que su carrera ci-
nematograHca durard so'amente cinco afios
mas. Cuanto ambiciona poseeres doscien-
tos cincuenta mil délares. De esta suma re-
servard para ella cien mil délares, una su-
ma igual para sumadre y otros miembros
de su familia, y lo restante, cincuenta
mil do6lares para jnverflrlos en su teatro.

*Nunca necesitaré mas de cien ddla-
res a la semana para mis gastos y lo
que quiero es un capital que me ga>
rantice esta renta. Teniendo eso asegu-
rado no necesito més, y haré lo que rre
dé la gana.»

DONDE VIVEN LAS ESTRELLAS DE LA
VAARNER BROS

Dolores del Rio vive en Sania Mbnica,
en una de las mas lujosas y mas origi-
nales residencias de U colonia cinemato*
grafica de todo el pafs. Se halla situada
al margen de un cafibn y desde esta
altura puede la insigne actriz contem-
plar la inmensidad del mar.

El plano de la casa lo traz6 para ella
su esposo, el director Cedric Gibbons.
El exterior es blanco y sus lineas son de
una exquisita severidad. E interior es
acogedor y de Is mas refinada elegancia.
La pared que da al mar es de cristal.
La piscina que allad en su casa posee Do-
lores del Rio es célebre entre los miero-

saluda a W P.
inglis «Clive ol

tolinan
«»i«o teatral

K-.nald

kK Kk ok

»«r* protagomzada por el y producida por SOtli Century.

Lipscomo cizqulerdai y i». I.

ENRIQUE TOST

Autor del

interesante trabajo; *Una eS'

jadisttca cinem ktogrillca de la temporada

lv83-1934~*.
ro extraordinario de

India., cuya adaptacién
Ktilo Tnited

4ue se (»ublrcO en
Kim «

el nime-
Skflicp-,

MlInnvy. auto-
a la sanlalla
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Benjamin Stoloff, director de -Trans
atlanlic Merry-Oo.Round-, con un grupo
de ias beOa» danzarinas que aparecen en
esta produccidn Rellance que distribui
rd United Artists. ]'<>lu I'ml.'il \itM

bros del mundo cinematografico por las
fiestas que en elld ofrece a sus amigos.

Joan Blondell vive en las alturas de
Hollywood en una preciosa casita de es-
tilo colonial que ha merecido elogios de
cuantos la han visitado. Joan y su esposo
George Barnes la compraron el afio pa-
sado después de haber vivido en ella
lo bastante para darse cuenta de que
llenaba sus aspiraciones. Van ahora a
reall2zar unas pequefias reformas, entre
las cuales figura un cuartito que des-
tinardn a un bebé que les mandan de
Paris. e

Se ha terminado en los estudios de
Neubabeisberg, de la Ufa, «Jugar con
fuego». Realizador de este film fué Ralph
Arthur Roberts, dentro del grupo de pro-
duccion Max Pfeiffer. Fotografias; Fritz
Amo Wagner; escenarios: Erich Kettelhut
y Max Mellin; sonido; Doctor Cariheinz
Becker. La musica ha sido compuesta por
Werner Bochmann.

Paul Hérbiger, Trude Marlen, ElgaBrink
y Willy Schaeffers, fueron los principa-
les intérpretes de esta animada pelicula
que nos cuenta la historia de una jo-
ven esposa que, con inteligencia y as-
tucia, logra apartar a su marido de ios
falsos senderos que habia emprendido y
traerlo de nuevo al camino de la virtud.

TARTARIN DE TARASCON

froviffriu< i6u tif /d paYinu 7]

Llevado ante el juez, es condenado a
reparar el perjuicio sacrilego. Pero el
principe Gregory se ha fugado con toda
la indumeniaria y bagaje de Tartarin.
Armas y equ[pos, todo flamante, ha sido
vendido. Cuando Tartarin sale de la cér-
cel, no encuentra més que su camello
y urk>s pocos céntimos. La piel del ledn
la hizo enviar a Tarascon.

Hay que pensar en el "regreso- Un eran
pesar invade su corazén dolorido. ¢(D6n-
de estan aquellos ideales de gloria?
;Qué dird cuando llegue a Tarascon?...
{Es que podra atreverse a comparecer
ante su pefia? Por un instante piensa en
expatriarse..., pero...

o0z~ 0O0
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URQUINAONfl. — .Polvorilla». Peli-
cula de asunto manido y convencional.
Volvemos a la artista de cinema con pu
consabido agente de publicidad, que ha
de sacar partido de todo lo que le su-
cede a la artista y de todo lo que no
le sucede. Asunto, tanto por su conte-
nido como por su desarrollo, falto en
absoluto de interés. Jean Harlow. prin-
cipal protagonista, trata, inGtilmente, de
defenderse entre una anécdota insubstan-
cial e ingenua. El film es edicion de
Metro-Goldwyii-Mayer.

METROPOL. — «Duvallés estafador».
He ahi una alegre cofnedieta que. si
llena de didlogo denota una construccion
teatral, es. en cambio, extraordinaria-
mente divertida y provoca, continuamen-
te. la carcajada del auditorio. Ya no es
s6lo la gracia innegable y personalisi-
ma de! popular cémico Duvallés. estu-
pendo de expresién, sino que el dialogo
esta lleno de chistes y de ocurrencias de
buena ley. Tiene la trama momentos de
fina ironia, llegando incluso a la sétira,
pero en conjunto es la-suya una gracia
y una comicidad sin complicaciones, que
nos lleva a pasar una hora de plena di-

versién. El film es distribuido por Fil-
mofono.
FEMINTfl. — «La alegre aventura». Un

marco agradable —el de la inolvidable
Viena—. una interpretacién excelente
—Magda Schneider—, una inlellgentf®-
ma direccion —Carmine Gallone—, un
asunto instrascendente pero simpatico y
ddicioso y una musica inspirada y pe-
gadiza -melodias de Offenbach—. He
ahi desmenuzados, los elementos de éxi-
to de la pelicuis «La alegre eventura»,
exclusiva de fltlantic Films. De caréacte»
dulcemente sentimental con rasgos de
grata comicidad, es una pelicula que me-
reci6 la franca aprobaciéon que obtuvo
del publico.

URpUINfIONTfl. — .Justicia., Relata
este film las injusticias de un juez ame-
ricano. que utiliza su profesién para
colmar sus ambiciones. De sus irregula-
ridades y temores de ser descubierto se
desprende la trama de esta 'pelicula, que
nos lleva, por el terreno ‘de lo convenr
cional y de lo absurdamente folletines-
co. al consabido final de castigo del cul-
pable y triunfo de los buenos. Asunto
talto de interés en absoluto, es defendi-
do, dentro de lo posible, por la inter-
pnetaciéon de Anita Page, Phillip Holmes
y Walter Huston. Es edicién de la Metro.

FANTfISIO. — «Sucedi6 una noche».
Sobre un asunto intrascendente de amor
y de aventura —aventura que proporcio-
na el idilio amoroso—, Frank Capra, el
admirable director, ha realizado una pe-
licula de elevadisimos valores cinemato-
graficos. Especialmente en lo que se re-

fiere a fotografia —abundando el con-
traluz— y montaje. Producto del acierto
de éste es una continuidad y un ritmo
estupendos que no se truncan un mo*
ment6 en todo el transcurso <del film.
Es un desarrollo espontdneo, lleiio de
soltura y de gracia el suyo, unido a la
simpatia del propio asunto. Este desbor-
da fino humorismo sin complicaciones,
estd lleno de rasgos cémicos, y el mo-
mento sentimental, cuando llega, es le-
visimo y delicado. La interpretacién es
admirable por parte de los dos prota-
gonistas. Tanto Clark Gable como Clau-
dette Coibert realizan una agradabilisi-
ma creacién. Distribuye el film CIFESA.

COLISEUM. — «Bolera». Si la anéc-
dota de esta pelicula tiene escasa con-
sistencia y gira toda en .torno a una
figura principalisima en ella, o mejor
dicho, que se halla sometida a su per-
sonalidad. est4, en cambio, bien desarro-
llada y tiene momentos agradables, tan-
to por su espectacularidad, por la belle-
za de las danzas, como por la inspirada
musica que las preside. Hemos dicho que
la anécdota gira en torno a una figura
principal. Esa es George Raft. Y tiene
relieve no sélo por el caracter del per-
sonaje dentro de la trama, sino, incluso,
por la admirable labor por él realizada.
W«sley Ruggles es el director del film y

JINFELIZ EN AMORES’

Para loérar éxito en la conquista

amorosa, se necesita algo maa que

amor, belleza o dinero. Usted puede
alcanzarlo por medio
de los siguientea cono-
cimientos:

*NC6im> despertar la pa-
sibn amorosa. —La atrac'
ci6o magnética d<: los
sex0s.— Causas del des*
encanto. —Pora seducir
a quien nos gusta y rete-
ner a quien amamos.-

Como llegar al corazon
delbombre. — Cémo conquistarelamor
de la mujer. — Cémo desarrollarmirada

ma;inétlca. - Cémo renovar el aliiiente
de la dicha. etc,>

INFORMACION GRATIS. SI LE IN-
TERESA. ESCRIBA HOY MISMO A

P. UTII ID AD
APARTADO 159, VIGO (ESPANA)

IECTCRAS

primer magozine
espofiol jlustrado
indispensable a to-

do hogar.

le ha procurado una «parlenaire» inteli-
gente y sutil: Carde Lombard. El film
es edicion de Parmnount.

COLISEUM. — -Una mujer para dos».
>lun cuando en el aspecto moral este
film no nos llevaria a una recomenda-
cibn —y con ello méas que a la forma,
a las situaciones, nos referimos a los
sentimientos de alguno de los persona-
jes— hay que convenir que Lubitsch,
con sus maneras irénicas, con sus finos
humorismos atenGa considerablemente
sus efectos y convierte el tema en una
trama intrascendente, pero graciosa,
amena, agradable... Detalles oe gran
maestro en el film, sutilezas admiraoles,
grandes rasgos de ingenio... Sin embar-
go, hay algunas irregularidades. Esce-
nas un poco alargadas que ganarian mu-
cho con algtn ligero recorie. De todas
maneras, gracias a un habil montaje, el
film pasa agradablemente. La inter-
pretacion de primera categoria. El film
pertenece a la marca Paramount.

FANTfISIO. — «La Virgen de la roca».
Tiene este film, més que otra cosa, un
cardcter documental. La finalidad era
mostrarnos el espectaculo, para muchos
desconocido, de Lourdes, con sus cantos,
sus ceremonias y todas sus manifesta-
ciones religiosas caracteristicas. Logra-
do en este aspecto resulta algo endeble
en cuanto a la trama. Es la pugna en-
tre la fe cristiana y el escepticismo.
Desbordamiento del ingenuo sentimiento
infantil con todas sus vehemencias. EI
triunfo de la fe, en fin. Falta vigor a
los personajes, falta entereza en alguna
actuacion. La inlerpretacion del precoz,
artista Jean Bara es muy notable. La

pelicula es distribuida por Febrer u
Blay.

CATALUNA. — «Carolina». No deja
de ser interesante la trama de esta pro-
duccién de la Fox en la cual hay mo-
mentos escénicos de innegable atracti-
vo, pero parece existir alguna vacila-
cién en el trazado del asunto y sobre
todo, acusa en otros momentos alguna
lentitud. Sin embargo, el acierto indis-
cutible de una interpretacion de primer
orden en la que hallamos a una Janet
Gaynor exquisita y sensible como de

costumbre, a un Lionel Barrymore so-
brio y expresivo y a Henrietta Cross-
man ajustadisima en su papel, presta

al film notable interés.

«De Eva para acéd». Una comedieta
intrascendente, convencional, de asunto
un tanto manido, pero que se desarro-

PAKA ADCLOAZAR

SABEL

ComposleidéD d« U «b M medici-
nales. No defs tefialet de Obnt-

M

tfad. iMea ptflk¢éiea. jQulere coa-

AGUA DE BARCELONA

LOCION PARA
pR

| eSERV'. V

EMBELLECER
M6UORA EL CUTIS

Consftrvor $v bellezo $ «I id«ol

I~do

muj«r, porqu« $ob« qu* nala sv hermo*
svra,déndole el sncanto d* lo juventMd.

Clase extra, 4 ‘SO. Primera, 3>50. Corriente. 3

Ttooereef Pruebe tan féio una
eaja.
KamUa ?loi«t, 14, Barcelona.

Pida folleto a degala.
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A A "DGE Ei-ans jutga al cri-
quet. Maclge Evans pases
en auto. Madge Evans
monta a caballo. Madge
Evans nada en su piscina,

juega en su campo de tenis, hace gimna-
sia, se pone a merced de la masajista,
de la manicura, del peluquero, firma re-
tratos, charla con su administrador, con-
testa algunas cartas, asiste a las fiestas
que dan sus amigas, concede entrevistas
a los reporteros, baila, estudia y, ademas
de todo eso. -se pasa el dia> traba
jando.

(Qué dia?, se preguntardn ustedes con-
migo. Y yo deduzco que debe de ier un
dia supiemcntario, especial para artistas
de cine, porque el otro ya lo tia tenido
bien justo Madge Evans para hacer todo
lo demaés.

No es la primera vez que se nos
ofrece este problema. Casi todas
las artistas estan en el -caso de la
preciosa rubia de la Metro. Ni aun
haciendo las cosas un dia si y otru
no, es decir, ni aun repartiendo sus
actividades entre dos dias. excepto
las del estudio y las del tocador,
pues ésas han de ser diarias, tienen
tiempo para todo.

Sin embargo, hay en todo ello algo
de verdad. Las estrellas ganan mu-
cfao. pero no tienen minuto de re-
poso. Son victimas de su gloria,
pobres victimas para las que uti
viaje de incégnito es un placer in-
comparable, aunque incompleto, por-
que ha” incégnitos dificiles de guar-
dar.

Y alli tienen ustedes también por
qué las estrellas de cine no sue-
len ser buenas esposas; no tiener
tiempo para ocuparse de sus ma-
ridos.
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ANTONITA COLOMER

(ConlinuncUn <11 la pé&gina r)
Eso no le interesa a nadi® mas que a
quien lo pasa.

—Se equivoca. Eso les interesa muclio
a los lectores. Tanto es asf, que si usted
no me habla de los amores que tiene o
ba tenido, el puablico diria que le habia
hecho trampa. De modo que venga el
nombre de ese feliz mortal que le ha
robado el corazon.

— ifth, no! EI nombre si que no se lo
Oigo.

—No importa. Me basta con que me
haya confesado usted que ese hombre
existe. —

1Y comoya estarde para volverse atras,
nos da algunos pormenores, aunque bas-
tante vagos, del que tiene la suerte de
ser amado por una mujer tan bonita.
Es catalan, joven, ij fintofiita asegura
que no tiene ningun defecto. No es ar-
tista de cine y se llama Luis. El nom-
bre lo hemos pescado al vuelo en el
transcurso de la fldida conversacion de
Antoiiita,

Parece muy enamorada. Suspira. Bue-
no, bueno; corramos nn vela.

—;De modo que estd usted satisfecha
de' su trabajo en «EIl negro que tenia el
alma blanca»?

—No puedo decir nada porque toda-
via no he visto la pelicula. Pero si pue-
do decirle que estoy orguHosa de ha-
ber trabajado bajo la direccién de Be-
nito Perojo, y en compafiia de «Ange-
lilio». Ricardo Nufez, Pepe Calle y Ma-
rino Barreto.

—Marino Barreto hace el papel de
negro, ¢verdad?
—Y lo es.

-¢Auténtico?

—Tan auténtico como Josefina Ba-
ker, aunque él _dice que estd asi por
causa de los bafios de sol.—

Y como apuntamos el detalle,
flita exclama:

—Pero eso no io diga usted. A lo
mejor le sabe mal y con un tio tan
grandén no pueden gastarse bromas.

—Bien. No lo diré. En vez de eso
pondremos que usted ha didio que es
un gran artista.

—Y lo digo. Canta que hay que oir-
lo y trabaja que hay que verlo. Usted
lo ha de ver: hace un papelazo.

—Ahora vamos a oir —interviene el
praduf”, quf ha a la charla—
algunos discos de la pelicula.—

Y bajamos al salondto de proyeccio-
nes, funciona el aparato sonoro y olmos
cantar un delicioso vals a Antofiita Co-
lomer. Después. «Angeliilo», el creador
de «Juan Simén», borda una milonga y
otras canciones flamencas. Finalmente,
oimos aAVarino Barreto cantar en inglés
y en espafol.

—Muy bien, Antofiita. Y muy bien sus
compafieros... Es curioso este negro que
parece llevar encima el drama de la
piel, aunque todos sabemos que en la aris-
tocracia «icl arle no hay clases* ni colores.

—EIl drama de la piel. Usted lo ha
dicho. Una vez le sprprendi en su ca-
merino mirdndose atentamente al espe-
jo. Se habia pintado el rostro de blan-
co. ;Qué pensaba? No lo sé, pero te-
nia una mirada muy triste. —

Nos suplica que no lo digamos, pero
nos interesa tanto el detalle, hay en él
tanta intensidad y tanto dramatismo, que
lo dejamos aqui. No esperdbamos en-
contrar un final tan interesante para
esta charla.

Antofiita nos perdonar4 esta pequefia
traicion, nos perdonara, porque el éxi-

Anto-

Una novedad original
para rectificar ia silueta
de la mujer moderna

Hoy lo

laflIw d* !n «<ij*r... gqu« «alaaa

co>r»r*1 riMgo d« d«)ar

morcliitar le Iratcvrad™* su raiire ai Irvncarla o»ne«!a d* hi liliMta

Hoy I»iaranm «n «tre>b*tt*ci<iif«nro <ea>«irino p*rniitM o lo *1ejer uidsdoio, pio-

laroor ~roco hfwaili.
L« groM ho sido «1
pIMO d«l tipo Y Ano. lo
M br* lodoft y m por««te qv«

ftos »rr«9 Ularidod*«

G &lil MfTZA r*41iE0 *1 milogre d« «onMrvar bt

d« lo

y n6» h«y nvKO« puM

m MO on*n<iso qu«

«err*gli>« «onttonlviM nt* lo« pequ«*

»en *L«viio d« d»»err«(lo pr»**»«hiro.

d« lo fwv*Mvd.

QELEE MITZa« p«mit« adslflosor «en tecilidod y nb«J>«c«r t0% pert*s d«l cu«rpe

M d«««*n ylodo olio sin «l nerririe d» lo« di«to«, lo* «Aodieonoato», IM ojorcki’y

lo* flOftO» £4I0AHp*«*.

G EI" MITZA, «i +! fMifltodo do nijnveio*M «*h>dioi roofizado«on u» Loborolorio

d« ftlovo~o fopvlo«ién. por «sp«éeN*ta* ei«ntffl<dnoo»« oqvipedo» y coAocoder** o le p»r>

frc660 M

pvofro

«r"OAUOM humeno. €> por ««te qwo CCiéS MITZA fie porivdico *N oHolvto
Noto lo obo*rtM como tffto onfefModod n*6*. E» irn rrotOMio4»»0 oxlofno y mvy

fodi. puosto gqv« CQA*(»lo *6lo OA fricciooono lo* porK> d»| eaorp» gqv« »e do»ooik Mb«l

rreor. Es Mn *eo” q«0 «o Irrita nilo* p<o(o* 0i6* fino*.

lo rordox do oceién Um GEi¢E MITZA loir qv* a voco* o«i vno *oto nocli* *e

obiorro te rodwddfl d« | o 2 cu», «n ol conlorno d» lo ponromllo.

hoy Mi*i»o

folloto *xpiicoHve do EsUlko Mitzo qu« enviomo™* orahiUomvnt*,

on «l evol fAlloréd tf*t«d« onlro ofm dotoH*i cvrio*o«« lo* proporciono* qvoccrroftpofldon a

*« eitohiro.
Pvotio

rtftcodo.

Contra Mvie do 19*55 pof giro pCttCi. *0 rototro por corroo cor-
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roAta «n k» prindpolo* tomocio* y porfumvria* do E$"Ao.

to que le espera y que nosotros since-
ramente le deseamos, llenard su alma,
de por si alegre y generosa, de un op-
timismo que la predis-

pondra a la indulgencia. José BAEZA

JVantinuatiin de la pagina

lia agradablemente, sin notas de relieve,
pero también sin escenas demasiado pe-
sadas. La obra estd bien cortada y mon-
tada y ello le presta una encomiable
espontaneicféd. Es produccion Fox y es-
t4d acertadamente interpretada por Mary
Brian, Gcorge O'Brien, Herbert Mundin,
etcétera.

CAPITOL. — «Se ha fugado uu hom-
bre». Lili Damita, la incitante estrella,
y Henry Garat en un film. Una come-
dieta llena de fantasia, convencional,
pero muy graciosa pese a algunos mo-
mentos que necesitarian del recorte. No
busquemos ldgica en la trama, ya que és-
ta persigue, sea por los medios que fue-
re, hacer pasar un rato entretenido y
como ello lo consigue hemos de rendirnos
a la evidencia. Pelicula producciéon Fox.

«Maniquies neoyorquinos», fiun cuan-
do nada tiene de original, ya que en es-
tos dltimos tiempos, con ciertas variacio-
nes formularias, se ha insistido mucho
en los films de revista, la pelicula en-
tretiene agradablemente. A afladir un
didlogo —mal traducido— con cierto in-
genioy buenas situaciones cémicas. Otros
momentos del film resultan un poco alar-
gados. Interpretacion a cargo de Rudy
Vallee. Adrienne Ames, CIli'ff Edwards,
Jimmy Duran-

te, etcétera- DON YO DOBLE



La_pareM romantica, al
estilo americano, Claa-
dette Colb«rt>Clark Ga-

SUCEDIO
DNA
NOCHE

A magnifica pe-
licula Columbia.
distribuida por
Cifesa, «Sucedié una
noche», nos ha da-
do a conocer, con.
extraordinario éxito,
un nuevo acopia-
miento de artistas,
mejor dicho, una lin-
da a gentil pareja,
formada por Clau-
dette Coiberty Clark
Gabie. que ha cau-
sado gran sensacion.
La direccién de'
«Sucertro una noche»
se debe al genio rea-
lizador de Franit Ca-

Optbaljtas. sonrientes, be a«ai a U ft.ix pareja de *Sucedié ana noche-

ble, eo.la areutura Sel
poilman*, d«l tlim -Sn-
Cidté una nociie-

pra, el joven direc-
tor que cuenta entre
sus notables aciertos
films de tanta en-
vergadura como «La
amargura del gene-
ral Yen» y «La lo-
cura del ddélar*, que
de Ja misma produc-
tora admiramos el
afio pasado.

En «Sucedi6 una
noche», Frank Capra
ha hecho cristalizar
todas sus grandes
dotes de director
meticuloso y con-
tieniudo, demostran-
do que cuida el am-
biente e idealiza ia
trama.

El cinc Fantasio,
en el cual, solemne-
mente, se estren6 tan
renombrada super-.
produccién, se vié
concurridisimo 'y se
ha apuntado uno de
los mejores éxitos
alcanzados en esta
ciudad en la actual
temporada.

Z:HE
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DE UNOS A OTROS

UBLICAREMOS en e»»« MCcWn la* demandu

y contcftaclonet que no* envien los leetore*,
aunque daremos preferencia a la* referentes a
asuntas del cine. <e¢ Lo» orl(In«le* han de ve-
nir dlricldos al director de la lecclin, escritos
<on letra clan, a ser Miuble a méaquina, y en
«uartillas par una sola carilla, firmados con
tombres, apellidos y direccién de los que la*
envien, e Indicando *1 lo desean (aunque no es
Imprescindible) el seudénimo qtie quieran que
fliure al publicarse. No sostendremos co-
rraspondencla al eontestaremo* particularmente

a ninguna clase de consultas.

DEMANDAS

i>r, .S. L. i[UP<Lirii iii’riHli-< i'll-<imfi
.. (juiPii liutrt» d&mt'sUile a lii nur sikuc;

_1-T bioBratla. lo >n«s p~piisii t">s<I'lf- i3e Hai-
niundo dP Ssrks, «je la l-ellrula fS-
l-afiolii KI negn, qitr Irtil-i e! nimfi hlanr.t- ifcj
verdiidPrarorntP_ nfirn)? iluiil ps kj
¢Cuiintas iifHi-iiUs y lui li'cIm? <.1)énuU’

liallii Pii Ui u<luiilif)a<l? Lo
iPupde alv-uien |irn[>orcinniiriii® Li
Irancés del t«x y vi vals de Li iK-Unil:. kIl nn-

ntMo er divf'rirf R
Tambiéi\ <Ur-ei-rUi clur «i «I?>in le.ti.r o Iprlu-
ti(T>p lina lItilnarjillH laniaiio [u.»liil (le ffe

drkli Mari-h y ntn. de (‘.ainle Umlxird iiie las

«nanil.ie por otras de i-» ineleretirui.
oirert Inufllinfrilf. «anil i» de

rifie o iKistnles. Ins r'r>»""0* i

iterr.i « «us jX'hInduref. qtie |>ul>lifubu I» reMStH

Mn<r. rree que tiene linoi «-uareiil.. o
Su< ‘efii.s Min D= siifulentea; 1»?

Pase» de Hemletos. 1» »E«liililcciniieul>is <-ai-

reM'la» <x

m'.riri,, n uiij ruliM .«lesearian
de lus amnlile» le.lote».do Ulms S»:i.bctos I»
letra rtil lafien Silrnei‘i y del vals liantibi”

"*Tamliléii deseiiriiin Bosteiier ri>rte<|»>fidemu>
ron clit'u« alinonfiilos al | ,CK...

Siui «-«I<; K. Illan.n. Pasco. IK, Lared.. (Saii-
laiirter 'y Stlicr M. Ant*!». Ili-diiine’ (hantan

FERLGT 919, 1L i< ifIniirtulfir<a 1" asfin* i-<ifi<ii—
. esi-eranins cliie la® senlilljimas
mlh ielifcta > -u- fomliUieienleh le*t»re», en
nperil ios .lile e.te .nillén de r.;ndlicos rowre
I-or kis >euilc.iiim.i« IMn Jiinn
uar.Im ‘lr 1" rK/uiiyi. B
jue les den *u oiUtiiin ai-enn de Eliisa
lie «u jirte, de sus films... o i
¢.En _qiié_i-eliiul.-» eretii iisledej ‘iue ii.i “" "
U mejor interj.teind*ii? M-' riflero folamente
a sns nilnarionii liara el mie B
;r)ué les lia i>aretid« su |iap”l de Marclo eii
Kj iigno ile la Crur? . .
Uisuués lie Elié»a Landi. it*
ble. esle milwn ficnle \erdadera
por las adiiilnida? eslrtllas i.reU
lene Uielrlrh. .lanH «luynor.

i-nrti
I"noi.

«.t lio.
Amiy

-war
“ndra >

“'Lo"a*dv“ tiiiH.> |.ara >1UB kU-
miradores cuenten desde nhura con

Kn cuanlu a io» de Klissa l.aiidi. m'I'»" '1“®
mui tienen a los iiue admiran mn fanatismo n
esta ei>)>lendorosa esrlrella. i'ara lo <|ue quieran

— ltouiiiiii'i dire: Por

dirijo a lo> simi'étiros lertores de esla re\isla.
jiara ver si aliruno llene la liondad de salisiater
M 4888 aber 1a diren*i*ii del pimj'alu'®> Julio
Pefta. iPuedeti i.ro|Kireinnariii®l;i?

Pueden es.rlltir a »ei«)nlii  Miituja Abad.
\venida de Uinalejnf. a-J. .Mooy (Mirante .
163:i. — Oriwiu iifu: se dince [“>r |>rmiera

\. t a las siinpHtii-at le.Inras y aniaWfs lectores
<4 esta [eopularifima revicla rineimitoBraiica,
i.pcaiidoles se dlsrnen roiitestarle lo simiente.

Desearlo saber el reparto de la i-elicula Mtr
‘fdes y la letra del ~eaU y del lanRO «lue cantan
1n_la'misma lioberlo y Merrecies, o .

Tambiin desearla cambiar cjirresiHinilrnciu

Direcclou: rrir-16bul <j>Kni. jJl.
Puerlo de la Luz ,Clran <anarlB'.

i ,__De Lii hrroUia ilr Jirn-Iliir es la fi-
piienle demanda: = . .

Tentu muchieinui interés en sal>er si entre
ii.dof los lettores de esta sin iffual revis® bay
liennos que tensan fotoeraHas de Bamon No-
\orro. ilatlwr» la Marr. Alice Terry > Hodolio
Valentino.

K riimbio de eslos artistas
revista? de cioe. entre ellas
jiiiiericana. Popular t'ilm. uno» cuarenta nu-
meme v un extraordinario, ademdas. EI Cm<

.ilios! Son un i>0i-0 atn<»ad09. |vero i‘ompleta-
llenle nuevas. i L,

lie los mencionado™ artistas me :?ustariaD
>aiiai poses de cada nn». sean retralo* un poco
eiiitizuos o reeorlM d* revistas.

Si de entre los jimpéaticos lectores liay algunos
epie les interese este intercnmWo. pueden con-
U'Miarme a la sieuiente direccion: Bertran.
1 j.antiMi. fer., a.*, I.". Hatcelon».

Palmas.

darla numerosas
Ciiirtandia. re\-ista

iirniier#

CONTESTACIONES

UHU. — En \ista del aran numero de earta»
iJue se rei'itieii en esta re(I»ciién en d*:mHn«li
lie caniione!. de peliriilus, y cnn el lin de «Ues-
conifeslionai'* eslu seci'iOn. t'n fcorj«nc/ fKine en
conocimiento de lodos los lectores ‘|lue [luetle
facilitarles )a letra de tas canciones que deseen
de las rnm(irendida» en lu siguiente relacion:

lie la [iellrula EIl prhtrifff fjtintiolro, lab *i-
lubdas eVeneciana», «liarrarolai y eHomaura”.

De i Il r-i(MHrr" d/ Irne: eltoiiianu de Anflri»,
D00 de amiir> y i*:ancién>.

De I'ii liumbre Jeiiierlr: «Palomita» y «Cancién
del vino».

De lienle ule'jnr. .fuual ‘lue ti» y «Dolor».

De Cinlpotis: >A\i: de paso», iDorita» y <Juii-
b> al Paiaiid».

I>e Su iilic/i« de bodax: «Herordar», »Cdntares
Huc el vleoto llevé*. «Kntre todas te Jiosnué» y
*Dionea llor».

De i.0 Kirjor es rrirz «L*n liomiire but*co yo»,
1Lo m’\-/]jor. es rflr» y «Te captto». .

De Mei'idla 'fe rifru6*(l: «juventud», «Melodiu
lie arrabal», las alas ru-

"larlpo&a azul*, «tion

DEPILATORIO BORRELL

Quita ti vello sin inolenlas.

EHcai y ccoaémico. — En pcrfumerias.
tab», -i“uundo iii> eslds», <.Mauaiiila du sol*. IV
lle\asle mi fer. <Hata)li>n a peleara. »SileiiiiO’

y «Desdén».

De hsperaiiifx «Mi destino*. «KstudiaiiU». «Por
tus ojor iieeros», »Criollila« y «Sueiiu*.

De L'i coi'i  serirj: «<Suefio de amor* y «Tiem.
[10_viejo». X .

De jitc/io.', li/ué: «Vulfi de L prlijiasciu» > *\
lu ventana*.

De Lucts de Jluenua .Uim: «Mi proMnoana»,
«.Nocao de amor». -I-I rosal» y iTonio y obliga.

I>e J:i preeif de un j>c»i: -llaio un antilai».
*Alalia >ez“, «Nunca supiste amar» y «Adi6s
a la Mda».

I>e L idi-6n de utiiur: «Labios sonriente»*, «Nena»,
«Cj>nio la Vlreen Santa», «Una mafa que <ta re-
Aullado5>. «La viaa caiitaiiao» y «Final».

I»e ilny fjue cutitr ul pr/neipe: «fjineion aita-
ila«, «Libi-e »oy« y ~Mi suefio». .

Iie /.11 If\i “del” /lurin: .Cawidoi leiiui-, «L!
mandato del amor», iKrase un principe* y «Cnn-
cion del barén”.

De Mi iilliiiic ‘iin-ii: Kl amor inteniiicioiial*,
£l Gltimo amor» y <Lle\o un secreto».

De i-i caballera de Iu n'-clie: «Et ahorcado»,
*;Es aquel:», «Como ti>. .Uravoa lulos», .Amame»
y »Sieinprc_amar».

De t.1 reij <e h-s tiiltinoai «ZiiiKan* s'ajfauundu»,
«Cuando el amor llama». «\l'onsiiin sin amor» >
eilaiicitn de Carnaval».

I>e La melotlla pit/ii6ii/u: «Cuando me vaya».
eLa cancioén dtl parla». -Pais jdeal* y oiiempre».

De La cruz u I< tapada: *Uale ion alie*. «Las
ulas', «Y'upaf*. «Amor santificado*. «Cautares*.
«La Gltima ilusion* y «.Meluya».

I>e k| desfile del amor. iPor Coiiiplacei a la
reina». «Marclia de los cranaderos» (eu espafiol,
frantis e inulis), «Snetuj de antor» (en espa<“>*
inglés y trances,. -Dua foxtrot». «Paris, yo te

amo» y e<Desfile del amor».
De KI lenieiile seducl'ir-, .Desayuno de amor*
g aralaté».
Me i "cli'l cali: «Paris»,
De LI ariin cl/iurco: «Sil iiuerida» > <V la 1"

elef sol».
De L'i cimcién de j'urls: «Luisa» y «N'aleiitm»»-
De -lifiQPne e»fi noche: «Linda mafana», «.?y,
romantico*. «Poquito a [-0coi. «Bésame*
«Stiiiii*. -DOo*. «Kn luijar de palabraii de amor*.

FILMS SELECTOS m te hace solidarlo ni re-

comienda nitignn» d« la* llamadas <Academias

Cinematoei&tlcas* ni *Centros de Colocaciones-
de aspirantes a artistas dttematosriUcoa.

«Carifio » golt-es», «El verdadero apaclie®. <Pie'—
rripcion facultativa*, «Ful encontrado una no-
ctie> y_<Mimi» (en francés).

De  El rey vaijubuiido: «Amaine esUi noclie*.

De I-'| seerel'irio de madaniet «Adiés* y «Ter-
niind la canelén».

I>e U»i/o !s/* leehM de Parlt:
y «Vals» (en espafiol y francés:.

De Vn toir de fiii/le: «Si Ton ne s'etait pas
connus» (en francés).

De Al eompéa* de tres por cuniro: «Nals».

De jlio Fila: «Siempre estas en mis brazos».
*Vals», «Hio Rita» y »Canrién».

De EI lenienlt del amor: «Somos la joventud».
«tMuisiera volverme a enamorar*. «Una iiequefia
intimidad* y «Un pequeim Ilirl» len francés y
aleméan’-.

De Kl millén: «»h dulce amor» y «Kstanuts
solos».

De yo quiero que me llevrn > jiulli/ir'tod: *CilO"
tis*.

De EI allimé vnréon tabre I'i tierra: *l-ox*.

- De EI reg de ios /restos: *Es para papU» (en
esjiafiol v francés y «Tenso una coinhlnacién».

De La ttnei/nx del din: rt.ancién de .Amallo» y
«lji cancién del dia*.

«Cna tarde fris»

De />i i>«r.» iirniaii: <Cliininie u>lert*. *Li> que
16 quieras* y «Ere» mi ideab.

De liniithuH rii M “>nlerarl<i:
nero*

De I'ii pItO" *1la Ginrricana: <.Hadie te conoce
romo yo». «Si tu retrato (>Odiera baiil.ir. y »4)on-
~er\a el buen liumor*,

I>e Delieii*a: «fliviiia*. «Coro dcl lio ¢aai» y
«Carifio».

De I'na eiinri/m. un heso. un** mujer:
para amarte», *Es un amor» ien francés;,
li sufro* y «Besar*.

fie Frii*e un» tei un vala: *Vals» (en aleriiiin'.

«Oiiiero i»er mari-

«S6lo
«Por

I'e EIl rrii del Ja::: <Sucedi6 en Monterrey»
y *Pies felices».
De | nii hora eonliu'i: *Vals.,, .Dh, esa .Mit/1*

y «(ju'auriex “ous fait?» (en franrést.

De iMit roriiione* y un lulido: «Yo soy a»l».
«Mientrai* dure el amor» y tres niAs en Trancé.

De KI ron//reeu *e riiiterle: «Serd un suefi>»
'i*n esiiafiol Irancési y «Viena ideab (en es-
pafird y frani'és..

De Il es/ ehaniifinl: *Es encantador» (en es-
pafiol y fraiM-és;, «MabUmdn nn poco de Parts,
fen espafiol y francés, y «La Bifuine» (en fran-
CO6 |

De fit/iin;/: «Los sueiVi*». «iiiio de amor» y
«El «mor y el uniforme». o .
De I'm loclj de verano: «Mi cliica ha dicho

«Yes-yes».»

De " Violelax imperialc»: «Dofia Mariqulla*. >18
pvnii*. *10 violetera*. «Gitana* y *Siempre flor».

lie (;.irc«/ern«: »,\rre Bitana», *Cintar*, «Ya
r~loy ai(iil>. *Tu estds loca». *Orabié, ;me quiés?.
V *Te di todo mi nnior*.

De 1J'-fia Euiiieiiquila: *Peiio I>or un liorubre*,
*Dlos de Fernando y .\urora., «El Marjiit»,
«Pnr el humo se sabe» y «Es un ruisefior*.

De Metceder. «Alma del tango*, *Sardana».
*Mercedes* y «Volvié el tornado».

Lfl! lectores a quien les interesa alguna de es-
ta“ canciones pueden escribir a Mariano llui2
Iribarren. .Maestri. Nacional, Pcrl>es-Puentedeu-
me (Cnrufiaj, ion la sefurlUad <te que serén
atendidos,

14U07. — De Arena* a fluwo .lei Club del
Film (demandi 1195;: Brtty Coniiaon, nacié
en el testado de L'tah, en Sale Lake City, el Ib
de marzo de |Ifi07. Su ~elhdad«ro nombre es
Lonisine roni|>son y segln otr-H Marjaret
Snon. De familia humilde, tuvo que avudarlos
desde muy joicn, tocando el violiii. Esto ocu-
rria ruando tenia diez ai'ios. Inei'esA en el tea-
tro y después en el cine en las lamedlas Chris-
tle. Su primer gran éxito iué EIl bomitre del mi-
laitr't. (bisada con el director Jaiues Cruze, en
IWi, y divorciada en 1931. estid casada en la
actualidad con Edxvard D. UoU'ning, escritor
de (lidlosos para el sonoro. Tiene vanos millo,

res de délares y una maenitica colecciéon de
perros. Cnliclhi caMafio obscuro, mide 1.03 de
estatura y pesa klloffi'ainos.

Peili:uLU im\>orlantes: El hombre del
Sangre en f{'i.i tiv> iVeari/ Hi«r. Filibiitleros
muSmos, Loi muel.-s de -Yueaa York, La mii-

eliuehn ile la enlle, rrisioneros de amor, De mujer
fi mujer. Arriba el tehn, EI misterio de la metfia-
n'-chc. EI ijriin Gabbo, Los sinflex del eorreo,
Aleijre diplotnalfeo. La inla de la renganza, Se~
crriot de Eiw, negplandor de gloria. Convénceme
con brillanlei, Por los que amamo*. La hi/a del
capitan, iliss Mnnh-illan. La lragedia del Cnrl-
lon. La gran leiil'ieién. EIl lin del mundn, Fa-
rnltv. La esmeralda lutal, La novia del desierto,
heijnl™ de bud'i, Amiime u el mundo es mio, /fur-
ia burlando’. Jtindierrdo la jornada, Luefirnaua,
Ella oMui-o lodo lo que nrcesilaba. .Unor... deorr.
Los antros del rrimen. El jyalaeio del placer. M G-
sica, innrslru, Don Juan diplomético, UI" ofuttu,
Illawk jsland, Medall'is. EI sanjenln Griteho,
I'n mundo inlame, Elga. EIl prrador oirluoso.
Mujeres d' sobra, .im-r por obediencia.

(.urlii!. Vinarias, nacié en Cédrdoba el 7 de
julio de Su padre fue un <li«tiniruido ee-
neral clel ejército r'-pafiol. Se educdé en escuelas
lirimarias en San Sebastian y en la l'iiivcrsidad
de Valladolid. Hizo su debut en las labias des-
pués, apareciendo en algunas celei.radas ope-
retas V actuaiKlo en el famoso teatro de la
Uaietié l.vrique de Paris. Mas tar.le cruzé el
Alléantico y trabajé en Norteamérica con I-ou
Tellecaii. en varias producciones draniaticas. Fnc
uno de kis fundadores del teatro espafiol en
Nueva York. Ha tenido el honor de aparecer en
prominentes fini' al lado de eminentes artiMas.
coino Pauline Frederick y ItoUollo Valentino.

Entre fus 1‘eliculas merecen rilarse: EIl iin-
jtostor, K| p'isod'i acusa, /forijon(<$ nueiiMm. EI
cuerpo del delito. Amor nuda:. Del mismo barro,
Kl hombre mnto, lirafula. EIl ediUgo peiiril. Seol-
lund Ynrd. Camino del i»i/ierno. Hombres en
mi Fida, Ladrin de amor, Kl mlienle, Cuerpo
(/ alma, Cnrne de cabaret. Sobre lu ei>piilda. Kx
M'idrones, Dos noches.

(iirnien Uoni. nacié en Uonia en ItIOj y eoté&
i‘asada con el director .Viisiusto 9enina.

Peliculas imiiortiintcs: Cwiiido ellas quieren.
Cuidad"” con el leti/ono, iM Preda. Hogar apa-
aado. Adiés juventud. La ruulita de Sanghai.
El liltimn lord, Chico o ehidu Matrimonio en
peiisro. Hidel .itianlie. /infrio Inlino, .tf srr-
ficio del :ur. Mi tlI'j de Moénaco, La gracia. La
princesa ‘'Jlayo. La chica del perro. La pri'nce-
=1 A la, la'.

(Continuara en el préximo nimero,)

Talleie» [Orilleos de S.AO [deP¢S. Al Boiteliy 1431249, Barcelom.
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